
ВІДОМОСТІ  

про навчально-методичне забезпечення 

освітньої діяльності у сфері вищої освіти 

 

 

1. Відомості про комплекс навчально-методичного забезпечення 

навчальних дисциплін 

Найменування 

навчальної 

дисципліни 

згідно з 

навчальним 

планом 

Інформація про наявність (“+”, “-” або немає потреби) 

навчальн

ого 

контенту 

планів 

практич

-них 

(семіна

рських) 

занять 

завдань 

для 

лабора-

торних 

робіт 

завдан

ь для 

самост

ійної 

роботи 

студен

тів* 

питань, 

задач, 

завдань або 

кейсів для 

поточного 

та 

підсумково

го 

контролю 

завдань 

для 

комплексн

ої 

контрольн

ої роботи 

Історія 

України 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Історія 

української 

культури 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Фізична 

культура 
+ + 

немає 

потреби 
- - - 

Українська 

мова за 

професійним 

спрямуванням 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Філософія + + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Вступ до 

мовознавства 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Латинська 

мова 
+ 

немає 

потреби 
+ ІТ + + 

Вступ до 

германської 

філології 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Політологія + + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Політичні 

системи і 

процеси в 

Україні 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Лінгвокраїноз

навство 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 



Основи 

міжкультурної 

комунікації 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Лінгвістичний 

аналіз медіа 

текстів 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Література 

країни, мова 

якої 

вивчається 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Інтерпретація 

поетичного 

тексту 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Зарубіжна 

література 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Основна 

іноземна мова  
+ 

немає 

потреби 
+ ІТ + + 

Методика 

викладання 

основної 

іноземної 

мови 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Лексикологія + + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Стилістика  + + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Теоретична 

граматика 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Практична 

фонетика  
+ 

немає 

потреби 
+ ІТ + + 

Практична 

граматика 
+ 

немає 

потреби 
+ ІТ + + 

Вступ до 

літературозна

вства 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Психологія + + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Педагогіка + + 
немає 

потреби  
ІТ + + 

Історія мови + 
немає 

потреби 
+ ІТ + + 

Вступ до 

перекладознав

ства 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 



Вступний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(німецька) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Вступний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(французька) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Вступний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Друга 

іноземна мова 

(французька) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Друга 

іноземна мова 

(китайська) 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Країнознавств

о 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Історія країни, 

мова якої 

вивчається 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Практика 

перекладу  
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Міжкультурні 

аспекти 

перекладу  

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Теоретична 

фонетика 
+ + 

немає 

потреби 
ІТ + + 

Фоностилісти

ка та основи 

риторики 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Переклад 

наукових і 

технічних 

текстів 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

Переклад 

ділових 

документів 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 



Лексико-

граматичні 

аспекти 

перекладу 

+ + 
немає 

потреби 
ІТ + + 

 

 

2. Методичне забезпечення курсового проектування 

 

Найменування 

навчальної 

дисципліни 

Семестр, в якому 

передбачена курсова 

робота (проект) 

Інформація про наявність  

(“+” або “-”) 

методичних 

розробок 

тематики курсових 

робіт (проектів) 

Курсова робота 7 + + 

 

 

3. Забезпечення програмами і базами для проходження практики 

 

Найменування 

практики 

Семестр, в 

якому 

передбаче

на 

практика 

Тривалість 

практики 

(тижнів) 

Інформа-

ція про 

наявність 

програм 

практик 

(“+” або “-

”) 

Найменування 

бази для 

проходження 

практики 

Інформація про 

наявність угод про 

проходження 

практик (дата, 

номер, строк дії) 

Навчальна 

практика 

лінгвістична / 

перекладознавча 

І 

5 1 + ДВНЗ 

“Прикарпатсь

кий 

національний 

університет 

імені Василя 

Стефаника” 

Згідно з наказом 

ректора 

університету 

(видається 

щорічно) 

Навчальний 

центр 

«Англійська 

Хелен Дорон»,  

ФОП Гуцул Т.М. 

ТОВ «ЙОЛО 

КОРПОРЕЙШН» 

ТОВ 

«Видавництво 

«П’яний 

корабель»  

Івано-

Франківська 

обласна 

універсальна 

наукова 

бібліотека імені 

Івана Франка 

ПП «Перші 

Київські курси 

іноземних мов – 

Івано-



Франківськ» 

Навчальна 

практика 

лінгвістична / 

перекладознавча 

ІІ 

6 2 + ДВНЗ 

“Прикарпатсь

кий 

національний 

університет 

імені Василя 

Стефаника 

Згідно наказу 

ректора 

університету 

(видається 

щорічно) 

Навчальний 

центр 

«Англійська 

Хелен Дорон»,  

ФОП Гуцул Т.М. 

ТОВ «ЙОЛО 

КОРПОРЕЙШН» 

ТОВ 

«Видавництво 

«П’яний 

корабель»  

Івано-

Франківська 

обласна 

універсальна 

наукова 

бібліотека імені 

Івана Франка 

ПП «Перші 

Київські курси 

іноземних мов – 

Івано-

Франківськ» 

Виробнича 

(педагогічна) 

практика  

8 6 + Івано-

Франківський 

коледж 

Державного 

вищого 

навчального 

закладу 

“Прикарпатськ

ий 

національний 

університет 

імені Василя 

Стефаника” 

Школи, 

гімназії та ліцеї 

міста Івано-

Франківська 

 

Згідно з наказом 

ректора 

університету 

Угода 25-С/12 

від 31.08.2012 р. 

Про співпрацю 

між головним 

управлінням 

освіти і науки 

Івано-

Франківської 

ОДА та ДВНЗ 

“Прикарпатський 

національний 

університет імені 

Василя 

Стефаника” 

(5 років) 

Угода №2-С/2012 

від 03.03.2012 р. 

Про співпрацю 

між головним 

управлінням 

освіти і науки 

виконкому Івано-



Франківської 

міськради та 

ДВНЗ 

“Прикарпатський 

національний 

університет імені 

Василя 

Стефаника” 

(5 років) 

 
 


